COMUNELLO

AUTOMATION

INSTALLATION AND USER’S MANUAL

KEEP

Radio controlled accessories

ITALIANO

AVVERTENZE

Il presente manuale di installazione & rivolto esclusivamente a personale
professionalmente competente. Tutto quello che non & espressamente
previsto in queste istruzioni non € permesso.

ATTENZIONE: La batteria al litio 3 Vdc (CR2032) deve essere sostituita
ogni due anni per garantire la portata ottimale del trasmettitore. La
batteria usata deve essere smaltita negli appositi raccoglitori. Verificare
che il prodotto allinterno dellimballo sia integro ed in buone condizioni.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Radiocomando con trasmissione di codici Rolling code a 66 bit. che
garantisce un grado di sicurezza inviolabile. Esiste nelle versioni KEEP 2
a due canali e KEEP 4 a quattro canall.

CARATTERISTICHE TECNICHE RADIOCOMANDI KEEP 2
e KEEP 4

Alimentazione a pila litio: 3Vdc (CR 2032)

Frequenza di lavoro: 433,92MHz
Codifica standard: 66 bit Rolling Code
Consumo max.: <20mA
Temperatura d’esercizio: -20+55°C
Dimensioni: 30x70x19mm
FUNZIONAMENTO

Il radiocomando, a seconda del modello, & dotato di 2 o 4 tasti per
la gestione di 2 o 4 utenze diverse. Per la programmazione del
radiocomando consultare il libretto d'istruzioni della scheda elettronica
(Capitolo CODE TX).

KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC

DESCRIZIONE DEI PRODOTTI

Radiocomandi bicanale e quadricanale con trasmissione di codici
Random a 18 bit e possibilita di copia di codici gia esistenti su altri
radiocomandi.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione a pila litio: 3Vdc (CR 2032)

Frequenza di lavoro: 433,92MHz
Codifica standard: 18 bit
Combinazioni standard: 32768
Consumo max.: <20mA
Temperatura d’esercizio: -20+55°C
Dimensioni: 30x70x19mm
FUNZIONAMENTO

Generazione di un nuovo codice random (Reset):

| radiocomandi KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC vengono forniti con dei

codici random predefiniti. Se si desidera codici random nuovi, occorre

eseguire la procedura di RESET nel seguente modo:

e Premere contemporaneamente i tasti T1 e T2 (KEEP 2 SYNC) o T1
e T8 (KEEP 4 SYNC) in modo continuo per 7 secondi.

e |l led del radiocomando iniziera a lampeggiare lentamente.

e Premere di nuovo contemporaneamente i tasti T1 e T2 (KEEP 2
SYNC) oppure i primi tre tasti T1,72,T3 (KEEP 4 SYNC): tre veloci
lampeggi del Led indicheranno che I'operazione e stata completata

ATTENZIONE! Loperazione di RESET cancella in maniera definitiva i

codici preesistenti.

Copia di un codice per ogni singolo tasto:

| radiocomandi KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC vengono fomiti dalla

fabbrica con dei codici random predefiniti. Se si desidera copiare uno o

p\u codici di altri radiocomandi procedere nel seguente modo:

Premere contemporaneamente i due tasti T1 e T2 (KEEP 2 SYNC) o
T1 e T3 (KEEP 4 SYNC) in modo continuo per 7 secondi.

e |l led del radiocomando iniziera a lampeggiare lentamente; entro 3
secondi premere per un secondo il tasto nel quale si vuole copiare il
codice, allo stesso tempo il led iniziera a lampeggiare velocemente.

* Awicinare i due radiocomandi e trasmettere il codice con il
radiocomando di origine.

e Seilled si accendera fisso la copia sara riuscita; in caso contrario il
led continuera a lampeggiare velocemente e il radiocomando uscira
dalla modealita di copia dopo 15 secondi. Ripetere la procedura per
copiare ulteriori codici di altri radiocomandi negli altri tasti disponibili.

copia simultanea di tutti i tasti del radiocomando:

La copia simultanea di tutti i codici di trasmissione del radiocomando

¢ redlizzabile solamente tra radiocomandi KEEP 4 SYNC e se |l

radiocomando da copiare (radiocomando origine) & in configurazione di

fabbrica (non sono state fatte operazioni di copia precedentemente). Per

effettuare la copia simultanea di tutti i codici di trasmissione, procedere
no\ seguente modo:
Premere contemporaneamente i due tasti T1 e T3 in modo continuo
per 7 secondi, trascorsi i quali il led del radiocomando iniziera a
lampeggiare lentamente.

e Entro 3 secondi premere per un secondo di nuovo dli stessi due
tasti, allo stesso tempo il led iniziera a lampeggiare velocemente:
awicinare i due radiocomandi e premere un tasto qualsiasi del
radiocomando di origine; se il led si accendera fisso la copia
sara riuscita, in caso contrario il led continuera a lampeggiare
velocemente e il radiocomando uscira dalla modalita di copia dopo
16 secondi.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

(KEEP 2 - KEEP 4 - KEEP 2 SYNC - KEEP 4 SYNC)

Per sostituire la batteria togliere la cover inferiore e sfilare la batteria.
Inserire quindi la batteria nuova. La batteria al lito 3 Vdc (CR2032)
deve essere sostituita ogni due anni per garantire la portata ottimale del
frasmettitore. La batteria usata deve essere smaltita negli appositi raccoglitori.
ATTENZIONE: PERICOLO D’ESPLOSIONE SE LA BATTERIA E
SOSTITUITA CON ALTRA DI TIPO SCORRETTO. ELIMINARE LE
BATTERIE USATE SECONDO LE NORMATIVE VIGENTI.

SMALTIMENTO

Alcuni componenti del prodotto possono essere riciclati mentre altri
come ad esempio i componenti elettronici devono essere smaltiti
secondo le normative vigenti nellarea di installazione. Alcuni componenti
potrebbero contenere sostanze inquinanti e non devono essere dispersi
nellambiente.

KEEP 4
KEEP 4 SYNC
. J
ENGLISH

PRESCRIPTIONS

This installation manual is addressed exclusively to professionally skilled
personnel. Any operations that are not expressly set down in these
instructions are to be considered prohibited.

WARNING: The 3 VVdc lithium battery (CR2032) must be changed every
two years to maintain transmission range at the optimal level. The spent
battery must be disposed of at an authorized battery collection point.
Check that the product in the pack is intact and in good condition

PRODUCT DESCRIPTION

66 bit roling code transmission remote control fob, offering absolute
security. Available in two channel version, KEEP 2, and in four channel
version, KEEP 4

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF KEEP 2 and KEEP 4
REMOTE CONTROLS
Powered by lithium battery: 3Vdc (CR 2032)

Operating frequency: 433,92MHz
Standard codification: 66 bit Roling Code
Max current draw: <20mA

Working temperature: -20+55°C
Dimensions: 30x70x19mm
OPERATION

Depending on the model, the remote control fob has 2 or 4 buttons to
control 2 or 4 different users. To program the remote control fob consult
the electronic board handbook (TX CODE chapter).

KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC

DESCRIPTION OF THE PRODUCTS

Two-channel and four-channel remote control fobs with transmission of
random 18 bit-codes and possibility of copying existing codes on other
remotes.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Powered by lithium battery: 3Vdc (CR 2032)

Operating frequency: 433,92MHz
Standard encoding: 18 bit
Standard combinations: 32768

Max current draw: <20mA
Working temperature: -20+55°C
Dimensions: 30x70x19mm
OPERATION

Generating a new random code (Reset):

The KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC remote control fobs are supplied

with a predefined set of random codes. If you wish to load new random

codes, perform the RESET procedure as follows:

e Press buttons T1 and T2 (KEEP 2 SYNC) or T1 and T3 (KEEP 4
SYNC) simuttaneously and keep them pressed for 7 seconds.

e The LED on the fob will start blinking slowly.

e Press buttons T1 and T2 (KEEP 2 SYNC) or the first three buttons
T1,72,T3 (KEEP 4 SYNC) simultaneously: three rapid blinks of the
LED indicate that the procedure has been completed.

WARNING! The RESET operation deletes the pre-existing codes

permanently.

Copy of one code for each button:

The KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC remote control fobs are supplied

with a predefined set of random codes. If you wish to copy one or more

codes from other remotes, proceed as follows:

e Press buttons T1 and T2 (KEEP 2 SYNC) or T1 and T3 (KEEP 4
SYNC) simultaneously and keep them pressed for 7 seconds

e The LED on the fob will start blinking slowly; within 3 seconds press
the key on which you wish to copy the code for one second; at the
same time the LED will start blinking rapidly.

e Place the two remotes side by side and transmit the code with the
source remote.

e If the LED becomes steady on, the copy procedure was executed
successfully; otherwise the LED will continue to blink rapidly and the
remote will exit copy mode after 15 seconds. Repeat the procedure
to copy additional remote control codes to the other available
buttons.

Simultaneous copy of all the buttons of the remote:

Simultaneous copying of all the transmission codes of the remote

(cloning) is possible only between KEEP 4 SYNC remote control

fobs and if the remote to be copied (source remote) is in its factory

configuration (no prior copy operations have been carried out). To copy

all the transmission codes simultaneously, proceed as follows:

e Simultaneously press buttons T1 and T3 and keep them pressed for
7 seconds, after which the LED on the fob will start blinking slowly

e Within 3 seconds press the same two buttons again for one second;
at the same time the LED will start flashing rapidly: place the two
remotes side by side and press any button on the source remote;
if the LED becomes steady on this means the copy procedure was
executed successfully; otherwise the LED will continue to blink
rapidly and the remote will exit copy mode after 15 seconds.

CHANGING THE BATTERY

(KEEP 2 - KEEP 4 - KEEP 2 SYNC - KEEP 4 SYNC)

To change the battery, remove the top cover and slide out the old battery.

Fit the new battery.

e The 3 Vdc ch\um battery (CR2032) must be changed every two
years to maintain optimal transmission range. The spent battery
must be disposed of at an authorized battery collection point.

IMPORTANT: EXPLOSION HAZARD IF THE REPLACEMENT

BATTERY IS OF THE WRONG TYPE. DISCARD SPENT BATTERIES

IN COMPLIANCE WITH STATUTORY LEGISLATION.

DISPOSAL

Several components of the product can be recycled while others, such
as electronic components, must be discarded in compliance with the
regulations in force in the place of installation

Certain components may contain pollutant substances and must not be
released into the environment.

DEUTSCH

HINWEISE

Dieses Installationshandbuch wendet sich ausschlielich an professionell
kompetentes Personal. Alle nicht ausdrtcklich in dieser Anleitung
erwahnten \/or%amge sind nicht erlaubt.

ACHTUNG: Der Lithium-Gleichstrom-Akku 3 V (CR2032) ist alle
zwel Jahre auszuwechseln, um eine optimale Senderleistung zu
gewahrleisten.  Der ebrauchte Akku ist zur Entsorgung in einen
spezifischen Sammelbehélter zu geben. Prifen, dass das in der
Verpackung enthaltene Produkt einwandfrei und in gutem Zustand ist.

PRODUKTBESCHREIBUNG .

Funksteuerung mit 66 Bit Roling Codes Ubertragung fUr einen
unangreifoaren Sicherheitsgrad. In der 2-Kanal-Ausfuhrung KEEP 2 und
in der 4-Kanal-Ausfihrung KEEP 4 erhaltiich.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER FUNKSTEUERUNGEN
KEEP 2 und KEEP

Speisung mit Lithium- Gle\chstrom Akku:  3Vdc (CR 2032)
Betriebsfrequenz: 438,92MHz
Standard-Codierung: 66 bit Rolling Code
Max. Verbrauch: <20mA
Betriebstemperatur: -20+65°C
Abmessungen: 30x70x19mm
BETRIEB

Die Funksteuerung ist je nach Modell mit 2 oder 4 Tasten fur die
Bedienung von 2 oder 4 verschiedenen Verbrauchern ausgestattet
Zur Programmierung der Funksteuerung die Bedienungsanleitung der
Elektronikkarte nachschlagen (Kap. CODE TX).

KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC

PRODUKTBESCHREIBUNGEN .

2-Kanal und 4-Kanal-Funksteuerungen mit 18 Bit Random Code Upertragung

urggj mit Kopierfunktion der auf anderen Funksteuerungen bereits existierender
les.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Speisung mit Lithium-Gleichstrom-Akku:

3Vdc (CR 2032)
Betriebsfrequenz:

433,92MHz

Standard-Codierung: 18 bit
Standard-Kombinationen: 32768

Max. Verbrauch: <20mA
Betriebstemperatur: -20+65°C
Abmessungen: 30x70x19mm
BETRIEB

Generieren eines neuen Random Codes (Reset):

Die Funksteuerungen KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC werden mit

vordefinierten Random Codes geliefert. Falls neue Random Codes

gewlinscht sind, ist die RESET Prozedur in folgender Weise auszuflinren:

e Gleichzeitig ununterbrochen 7 Sekunden lang auf die beiden Tasten
T1 und T2 drticken (KEEP 2 SYNC) oder T1 und T3 (KEEP 4 SYNC).

e Die Led der Funksteuerung beginnt langsam zu blinken.

®  Wieder deichzetg auf die ersten zwei Tasten T1 und T2 (KEEP 2 SYNC)
drticken oder die drei Tasten T1,T2,T3 (KEEP 4 SYNC). Ein dreimaliges
schrelles Blinken der Led weist auf den vollendeten Vorgang hin.

Q?H-{UNG! Der RESET Vorgang loscht die vorher gespeicherten Codes

efinitiv.

Kopieren eines Codes fiir jede einzelne Taste:

Die Funksteuerungen KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC werden mit

vordefinierten Random Codes geliefert. Falls ein oder mehrere Codes

anderﬁr Funksteuerungen kopiert werden sollen, folgendermaBen
vorge en:
Gleichzeitig ununterbrochen 7 Sekunden lang auf die beldem Tasten
T1 und T2 drticken (KEEP 2 SYNC) oder T1 und T3 (KEEP 4 SYNC).

*  Die Led der Funksteuerung beginnt langsam zu blinken; innerhalb von
3 Sekunden eine Sekunde lang auf die Taste drticken, in die der Code
kopiert werden soll; gleichzeitig beginnt die Led schnell zu blinken

e Die zwel Funksteuerungen einander ndhem und den Code mit der
urspringlichen Funksteuerung Ubertragen.

e Wenn die Led fest einschaltet, war das Kopieren erfolgreich;
andemfalls blinkt die Led schnell weiter und die Funksteuerung
verldsst nach 156 Sekunden die Kopierfunktion. Die Prozedur
wiederholen, um weitere Codes anderer Funksteuerungen in die
anderen verfugbaren Tasten zu kopieren.

Gleichzeitiges Kopieren aller Tasten der Funksteuerun’g:

Das gleichzeit] Fgcm Kopieren aller Ubertragungscodes der Funksteuerung

ist nur unter Funksteuerungen KEEP 4 SYNC madglich und wenn die

zu kopierende Funksteuerung (urspriingliche Funksteuerung) die

werkseitige Konfiguration aufweist (d.h. zuvor keine Kopiervorgange

erfolgt sind). Zum gleichzeitigen Kopieren aller Ubertragungscodes

fo\gendermaﬁen vorgehen:
Gleichzeitig ununterbrochen 7 Sekunden lang auf die beiden Tasten
T1 und T3 dricken, danach beginnt die Led der Funksteuerung
langsam zu blinken.

® Innerhalb von 3 Sekunden eine Sekunde lang emeut auf die selben
2wei Tasten drticken, gleichzeitig beginnt die Led schnell zu blinken: Die
zwei Funksteuerungen einander néhem und auf irgendeine Taste der
urspringlichen Funksteuerung driicken; wenn die Led fest einschaltet,
war das Kopieren erfolgreich, andemfalls blinkt die Led schnell weiter
und die Funksteuerung verlasst nach 15 Sekunden die Kopierfunktion.

AUSWECHSELN DES AKKUS
KEEP 2 - KEEP 4 - KEEP 2 SYNC - KEEP 4 SYNC)
ur Auswechslung des Akkus, den oberen Deckel abnehmen und den

Akku herausnehmen. Den neuen Akku einsetzen.

e Die Lithium-Gleichstrombatterie 3 V (CR2032) ist alle zwei Jahre
auszuwechseln, um eine optimale Senderleistung zu gewahrleisten.
Der gebrauchte Akku ist zur Entsorgung in einen spezifischen
Sammelbehélter zu geben.

EXPLOSIONSGEFAHR ALLS DER AKKU MIT EINEM ANDEREN AKKU

VOM FALSCHEI AUSGEWECHSELT WIRD. DIE GEBRAUCHTEN
AKKUS NACH GELTENDEN VORSCHRIFTEN ENTSORGEN.
ENTSORGUNG

Einige Bestandteile des Produkts konnen rezykliert werden, wahrend
andere wie z.B. die elektronischen Bestandtele nach den im
Installationsgebiet geltenden Vorschriften entsorgt werden mussen.
Einige Bestandteile konnten Schadstoffe enthalten und durfen nicht in
der Umwelt zerstreut werden.



FRANCAIS

AVERTISSEMENT

Ce manuel dinstallation s'adresse exclusivement a un personnel
compétent. Toutes les opérations non expressément prévues dans ces
instructions sont interdites.

ATTENTION: La batterie au lithium 3 Vee (CR2032) doit étre remplacée
tous les deux ans pour garantir une portée optimale de I'émetteur. La
batterie usée doit étre éliminée dans les conteneurs prévus a cet effet.
Veérifier que le contenu de 'emballage est en parfait état.

DESCRIPTION DU PRODUIT

Radiocommande avec transmission du rolling code (code variable) a 66
bits garantissant un indice de sécurité inviolable. Existe en version KEEP 2
a deux canaux et KEEP 4 a quatre canaux

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES RADIOCOMMANDES
KEEP 2 et KEEP 4

Alimentation par batterie au lithium:  3Vdc (CR 2032)

Fréquence de fonctionnement: 433,92MHz
Codage standard: 66 bit Rolling Code
Consommation max.: <20mA
Température de service: -20+55°C
Dimensions: 30x70x19mm
FONCTIONNEMENT

Selon le modele, la radiocommande comprend 2 ou 4 touches pour la
gestion de 2 ou 4 usagers. Pour la programmation de la radiocommande,
consullter le livret d'instructions de la carte électronique (chapitre CODE TX).

KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC

DESCRIPTION DES PRODUITS

Radiocommandes bicanal et quadricanal a transmission de codes Random
a 18 bits et possibilité de copier les codes d'autres télécommandes.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation par batterie au lithium:  3Vdc (CR 2032)

Fréquence de fonctionnement: 433,92MHz
Codage standard: 18 bit
Combinaisons standard: 32768
Consommation max.: <20mA
Température de service: -20+55°C
Dimensions: 30x70x19mm
FONCTIONNEMENT

Génération d’un nouveau code random (Reset):

Les radiocommandes KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC sont livrés avec

des codes random prédéfinis. Pour créer de nouveaux codes random,

effectuer la procédure de RESET comme suit:
Maintenir simultanément enfoncées les touches T1 et T2 (KEEP 2
SYNC) ou T1 et T3 (KEEP 4 SYNC) durant 7 secondes.

e laled de laradiocommande commence a clignoter lentement.

e Enfoncer a nouveau simultanément les touches T1 et T2 (KEEP 2
SYNC) ou les trois premieres touches T1,72,T3 (KEEP 4 SYNC):
la Led clignote rapidement trois fois de suite pour indiquer que
I'opération est terminée.

ATTENTION! L'opération de RESET efface définitvement les codes

précédents.

Copie d’un code pour chaque touche:

Les radiocommandes KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC sont livrés avec

des codes random prédéfinis. Pour copier un ou plusieurs codes d'autres

rad\ocommandes procéder comme suit:
Maintenir simultanément enfoncées les touches T1 et T2 (KEEP 2
SYNC) ou T1 et T3 (KEEP 4 SYNC) durant 7 secondes

e Laled delaradiocommande commence a clignoter lentement ; aprés
un délai de 3 secondes, enfoncer durant une seconde la touche sur
laquelle copier le code, la Led commence a clignoter rapidement.

*  Approcher les deux radiocommandes I'une de l'autre et transmettre le
code avec la radiocommande d'origine

e Silaled s'alume fixe, la copie a été effectuée ; dans le cas contraire,
la Led continue a clignoter rapidement et la radiocommande sort de la
modalité copie apres un délai de 15 secondes. Répéter la procédure
pour copier des codes d'autres radiocommandes sur les autres
touches disponibles.

Copie simultanée de toutes les touches de la radiocommande:

La copie simultanée de tous les codes de transmission de la

radiocommande peut uniguement étre effectuée entre des

radiocommandes KEEP 4 SYNC et a condition que la radiocommande

a copier (d'origine) ait été configurée en usine (aucune copie ne doit avoir

été effectué précedemment). Pour effectuer la copie simultanée de tous

les codes de transmission, procéder comme suit:

e Maintenir simultanément enfoncées les touches T1 et T3 durant
7 secondes, la Led de la télécommande commence a clignoter
lentement.

e Dans un délai de 3 secondes, appuyer durant une seconde sur les
deux touches, la Led commence a clignoter rapidement : approcher
les deux radiocommandes I'une de l'autre et appuyer sur n'importe
quelle touche de la radiocommande d'origine ; si la Led s'allume fixe,
la copie a été effectuée ; dans le cas contraire, la Led continue a
clignoter rapidement et la radiocommande sort de la modalité copie
apres un delai de 15 secondes.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

(KEEP 2 - KEEP 4 - KEEP 2 SYNC - KEEP 4 SYNC)

Pour remplacer la batterie, retirer le couvercle supérieur et oter la batterie.
Installer la batterie neuve.

La batterie au lithium 3 Vee (CR2032) doit étre remplacée tous les deux
ans pour garantir une portée optimale de I'émetteur. La batterie usée doit
étre éliminée dans les conteneurs prévus a cet effet.

ATTENTION: TOUT REMPLACEMENT DE LA BATTERIE PAR UN
MODELE NON ADAPTE COMPORTE DES RISQUES D’EXPLOSION.
ELIMINER LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX
NORMES EN VIGUEUR.

ELIMINATION

Certains composants du produit peuvent étre recyclés, tandis que
d'autres (ex. composants électroniques) doivent étre mis au rebut selon
les normes en vigueur au lieu d'installation.

Certains composants peuvent contenir des substances polluantes et ne
dolvent pas étre jetés dans I'environnement.

Fratelli Comunello spa dichiara che i trasmettitori modello KEEP sono
conformi ai requisiti della direttiva 1999/5/CE.

Dichiarazione al link
http://www.comunello.com/media/products/automation/accessori_
di_comando_radio/keep_4/files/comunello-automation-keep_4-02-
certificazione_ce.pdf

Fratelli Comunello Spa declares that transmitter KEEP model conform to
the requirements of Directive 199/5/CE.

Declaration available from the link
http://www.comunello.com/media/products/automation/accessori_
di_comando_radio/keep_4/files/comunello-automation-keep_4-02-
certificazione_ce.pdf

COMUNELLO

AUTOMATION

ESPANOL

ADVERTENCIAS

El presente manual de instalacion esté dirigido exclusivamente al
personal profesionalmente capacitado. Todo aquello que no esta
previsto expresamente en estas instrucciones no esta permitido.
ATENCION: la bateria de litio 3 Vcc (CR2032) debe reemplazarse cada
dos anos para asegurar el excelente alcance del transmisor. La bateria
usada debe arrojarse en los contenedores especificos.

Compruebe que el producto embalado esté integro y en buenas
condiciones.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Radiomando con transmision de codigos Rolling Code de 66 bit que
asegura un grado de seguridad inviolable. Esta disponible en las
versiones KEEP 2 de dos canales y KEEP 4 de cuatro canales.

CARACTERISTICAS TECNICAS RADIOMANDOS KEEP 2

y KEEP 4

Alimentacion con pila de litio: 3Vdc (CR 2032)
Frecuencia de funcionamiento: 433,92MHz
Codificacion estandar: 66 bit Rolling Code
Consumo max.: <20mA
Temperatura de servicio: -20+565°C
Dimensiones: 30x70x19mm
FUNCIONAMIENTO

El radiomando, segln el modelo, incorpora 2 o 4 pulsadores para la
gestion de 2 o 4 automatismos diferentes. Para la programacion del
radiomando, consulte el manual de instrucciones de la tarjeta electronica
(Capitulo CODE TX).

KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC

DESCRIPCION DE LOS PRODUCTOS

Radiomandos bicanal y cuadricanal con transmision de codigos
Random de 18 bit y posibilidad de copiar los codigos existentes en
otros radiomandos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacién con pila de litio: 3vdc (CR 2032)

Frecuencia de funcionamiento: 433,92MHz
Codificacion estandar: 18 bit
Combinaciones estandares: 32768
Consumo max.: <20mA
Temperatura de servicio: -20+565°C
Dimensiones: 30x70x19mm
FUNCIONAMIENTO

Generacion de un nuevo cédigo random (Reajuste):

Los radiomandos KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC se suministran con

algunos codigos random predeterminados. Si se desean nuevos

codigos random, es necesario realizar el procedimiento de REAJUSTE

(RESET) de la siguiente manera:

® presione simultaneamente de manera continua los pulsadores T1y
T2 (KEEP 2 SYNC) 0 T1y T3 (KEEP 4 SYNC) durante 7 segundos;

* el LED del radiomando comenzara a destellar lentamente;

e presione de nuevo simultaneamente los pulsadores T1'y T2 (KEEP
2 SYNC), o los primeros tres pulsadores T1, T2, T3 (KEEP 4 SYNC);
destellos répidos del LED indicaran que se ha completado la
operacion

JATENCION! La operacion de REAJUSTE cancela definitivamente los

caodigos existentes.

Copia de un cédigo para cada pulsador:

Los radiomandos KEEP 2 SYNC / KEEP 4 SYNC se suministran con

algunos codigos random predeterminados. Si se desea copiar uno o

varios codigos de otros radiomandos, proceda de la siguiente manera:

e presione simultdneamente de manera continua los dos pulsadores
T1y T2 (KEEP 2 SYNC) o T1 y T3 (KEEP 4 SYNC) durante 7
segundos;

e ¢l LED del radiomando comenzara a destellar lentamente; antes de
3 segundos, presione durante un segundo el pulsador en el que
se desea copiar el codigo, en ese instante el LED comenzara a
destellar rapidamente;

e acerque los dos radiomandos vy transmita el codigo con el
radiomando original;

e siel LED se enciende con luz fiia, significa que el codigo se ha
copiado correctamente; en caso contrario, el LED seguira
destellando rapidamente y el radiomando saldré& del modo copia
después de 15 segundos. Repita el procedimiento para copiar
otros codigos de ofros radiomandos en los deméas pulsadores
disponibles.

Copia simultanea de todos los pulsadores del radiomando:
La copia simultanea de todos los cédigos de transmision del radiomando
se puede realizar Unicamente entre los radiomandos KEEP 4 SYNC vy si
el radiomando que se debe copiar (radiomando original) se encuentra en
la configuracion de fabrica (no se han realizado operaciones de copia
anteriormente). Para copiar simultdneamente todos los cddigos de
transmision, proceda de la siguiente manera:

® presione simultdneamente de manera continua los dos pulsadores
T1y T3 durante 7 segundos, posteriormente el LED del radiomando
comenzard a destellar lentamente;

* antes de 3 segundos, presione de nuevo durante un segundo
los mismos dos pulsadores; en ese instante el LED comenzara a
destellar rapidamente; acerque los dos radiomandos y presione
cualquier pulsador del radiomando original; si el LED se enciende
con Iuz fija, significa que el codigo se ha copiado correctamente;
en caso contrario, el LED seguird destellando répidamente y el
radiomando saldré del modo copia después de 15 segundos.

SUSTITUCION DE LA BATERIA

(KEEP 2 - KEEP 4 - KEEP 2 SYNC - KEEP 4 SYNC)

Para sustituir la baterfa, quite la cubierta superior y extraiga la baterfa.
Introduzca la bateria nueva. La bateria de lito 3 Vcc (CR2032) debe
reemplazarse cada dos afos para asegurar el excelente alcance del
transmisor. La baterfa usada debe arrojarse en los contenedores
especificos.

ATENCION: PELIGRO DE EXPLOSION SI SE REEMPLAZA LA
BATERIA POR_UNA DE OTRO TIPO. ELIMINAR LAS BATERIAS
USADAS SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

ELIMINACION

Algunos componentes del producto pueden ser reciclados mientras
que otros, como por ejemplo los componentes electrénicos, deben
ser eliminados en cumplimiento de las normativas vigentes en el lugar
de instalacion. Algunos componentes podrian contener sustancias
contaminantes y no deben abandonarse en el medio ambiente

FRATELLI COMUNELLO S.PA.
AUTOMATION GATE DIVISION

Via Cassola, 64 - C.P. 79

36027 Rosa, Vicenza, ltaly

Tel. +39 0424 585111 Fax +39 0424 533417
info@comunello.it www.comunello.com

PYCCKUN

MPEAYNPEXAEHUSA

HacTosiLLiee pyKOBOLACTBO MO MOHTaXKY MPeHa3HAYEHO UCKITIOUUTESNBHO
L1151 NPOPECCMOHASBHOMO KOMMETEHTHOMO NepcoHana. Bee To, 4Tto He
NpPeyCMOTPEHO B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE, HE PaspeLLeHo.
BHUMAHWE: Jintvesas 6Gataperika 3 Vdc (CR2032) pomkHa
3aMeHsTbCS Kaxkable ABa rofja Afis TOro, WToObl rapaHTMpoBaTh
onTUManbHylo paboTy nepefdatyvka. OtpaboTaHHas GaTapeika
[IOMMKHa BbIOPAChIBaTLCS B CreLviasibHble KOHTeHeps! s c6opa.
Heobxoanmo  NpoBepWTb  LENMOCTHOCTE U XOpOLUEe  COCTOsIHME
U30E/MS BHYTPU YNaKoBKU.

OMUCAHUE U3OENUA

[MynbT pagnoynpasBieHns C HEMpPepbiBHO MEHSIOLLMMCA KOOOM Ha
66 OWT, rapaHTVPYIOLWMIA BbICOYalilLyld CTeneHb 6e30mnacHOCTU.
CylecTBYIOT fByXKaHasbHble Mozenm KEEP 2 1 yeTbipexkaHabHble
mozenv KEEP 4

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU NYJIbTOB
PAANOYNPABJIEHUS KEEP 2 n KEEP 4

MutaHne ot nuTreBoin Gatapeiiki: 3Vde (CR 2032)

Paboyas yactoTa: 433,92 My,

CTaHOapTHOE KOAMPOBaHMe: 66 61T UM HEMPEPBIBHO VBMEHSIOLLACS KOZ,

Makc. noTpebneHue: <20mA
Pab6oyas Temneparypa: -20+55°C
Pa3vepbl: 30x70x19mm
OYHKLUMOHUPOBAHUE

Mynb papuoynpasneHVst B 3aBUCYMOCTU OT MOfenen, umeer 2
WM 4 KHOMKW A5 ynpaBreHnst 2 WM 4 pasHbIMi YCTPOCTBaMM.
MporpaMmypoBaHe MysbTa  PapgvoynpaBrieHnsi — OMMcaHo B
PYKOBOACTBO C MHCTPYKLWMSIMI 371EKTPOHHOM nnartbl (Fnasa CODE TX).

KEEP 2 SYNC / KEEP_4 SYNC

OMUCAHUE U3OENTUAN

[Byx- 1_yeTbipexKaHabHble MybTbl PAAVIOYNPaBNEHVS C Nepefaqen
kofos Random 18 OUT 1 BO3MOXXHOCTBLIO KOMMPOBAHUS HACTPOVKMA
C Y>Ke CyLLECTBYIOLLMX My/IbTOB Ha HOBbIE.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

MuTaHne ot nuTreBol Gataperkn:  3Vdc (CR 2032)
Paboyas yactota: 433,92 My,
CTaHOapTHOE KOAVPOBaHME: 18 out
CTaHaapTHbIE KOMOUHALMN: 32768

Makc. notpebneHue: <20 MA
Pa6oyasa Temneparypa : -20+55°C

Pa3vepbli: 30x70x19 Mm

®OYHKLUMOHUPOBAHUE

Co3spaHue HoBoro koaa (CBPOC craporo):

MynbTbl  paguoynpasnenns KEEP SYNC n KEEP 4 SYNC

NOCTaBASIOTCH C 3apaHee HACTPOEHHbIM CyyaliHbIM KofdoM. Ecrm

BaM HEOGXOAVMO HACTPOWTb HOBbIN KO, TO BbINOSHWTE OMUCAHHYIO

;J,anee npouenypy CBPOCA:

Haxxmute ogHoBpemeHHo Ha kHomnkv T1 1 T2 (KEEP 2 SYNC) unm

T1 1 T3 (KEEP 4 SYNC) 1 gepxute nx HaxaTbiMy B TedeHve 7

CEeKyHf.

VHAWKaTop nynbTa paavoynpasneHns HauHET MEIEHHO MUraTb.

*  Haxmure ogHOBPEMEHHO Ha KHomkn T1 1 T2 (KEEP 2 SYNC) nnu
T1,T2,T3 (KEEP 4 SYNC): Tpu BbICTpbIX MUraHus cBeToanona
YK&XKYT Ha TO, YTO OrepaLiys Oblia 3aBepLueHa.

BHUMAHUWE! Onepauns CBPOCA  nonHocTbto

CYLLECTBYIOLLWE paHEE KOAbI.

ypanset

KonupoBaHue Kofa Ans Kaxaow KHONKM:

MynbTbl  pagunoynpasnenns KEEP 2 SYNC un KEEP 4 SYNC

NOCTaB/ISIOTCH C 3apaHee HACTPOEHHbIM ChyyaliHbIM KofoM. Ecrin

Bbl XOTWTE CKOMVPOBATH OfIH WS HECKOJIBKO KOO8 APYIVUX MySIbTOB

pa,qmoynpasneHm [efcTByITe, Kak ykasaHo fanee:

Haxxmute ogHoBpemMeHHo Ha kHomnku T1 1 T2 (KEEP 2 SYNC) nimn
T1 1 T3 (KEEP 4 SYNC) 1 pepxute vx HaxxaTbiMu B TeHeHue 7
CeKyHf.

o CaeToavof, NynbTa PapuoynpaBieHns HAUHET MEAIEHHO MUraTh;
B TeHeHVe 3 CeKyH[, HXKMUTE Ha CekyH/y Ha KHOTKY, Ha KOTOPYtO
Bbl XOTUTE CKONMPOBATL KOZ, OAHOBPEMEHHO C STM CBETOAVION,
Ha4HeT BbICTPO MUraTb.

e [pubnnsbTe Apyr K Apyry Aga MynbTa pPapnoyrnpasieHns
N nepefante KoA MPU MOMOLM ~ OPUIMHANMBHOTO  MynbTa
pafuoynpaBeHns.

e Ecnun ceeToavion ropUT HEMoABMXKHO, TO KOMMPOBaHWE MPOLLSO
ycrewHo. B npotueHoM cnydae cBeToavof ByAeT npoposkatb
BbICTPO MyWraTh, U NYNbT PaAMOYNPAaBEHVS BbIMAET U3 pexvmMa
KonupoBaHust cnycTs 15 cekyHi. [loBTopuTe npouedypy Ans
KOMUPOBaHUSI  [OMOSHWTENBHBIX  KOAOB € APYrMX  MynbTamu
pagnoynpasieHnsa Ha Apyrue OCTYMHbIE KHOMKU.

OpHOBpeMeHHOoe KonMpoBaHue BCeX KHOMOK My nbTa
paavioynpasneHus:
OpHOBpPeMeHHOE  KOMMpOBaHe BCEX KOAOB Mepedaqn mysbta
pafvoynpaBieHnst MOXeT BbiTb CAENaHO TONbKO MeXay NysbTamut
KEEP 4 SYNC, v B TOM criy4ae, €Cnv nyJsibT, C KOTOPOro NMPoV3BOaUTCS
KOMUPOBaHWE  (OPUTMHANBHBIZ  NYSIBT — PaaVoyNpaBneHs)  vMeeT
3aBOACKYIO  KOH(MrypaLmio  (paHee — onepauymn  KOMMpoBaHVS
He NpoW3BOAWNMCE). [N KOMMpOBaHVSi BCEX KOAOB nepenaqnt
op,HOBpeMeHHo HY>KHO crienarthb criefytoLLiee:
Haxkmute opHoBpemMeHHO ABe KHomku T1 1 T3 u gepxure mx
HaXKaTbIMW B TEYEHWW 7 CeKyH[, NOC/e Yero CBETOAVOA, nynbTa
pafyoynpaBeHnst HAYMHAET MEeLJIeHHO MUraTb
* B TeueHue 3 CekyHA BHOBb HKMWTE Ha 3TU e ABE KHOMKM,
O[HOBPEMEHHO C STWM CBETOAMOL, MyfbTa PapvoyrnpasneHvis
HauMHaeT BbICTPO MUraTh: NPMBM3bTE APYr K Apyry ABa nynbTa
pafvoynpaBeHnst N HXKMUTE Ha JIoBYIO KHOMKY OpUMHasIeHOro
ny/ibTa paayoynpasieHuns. ECim cBeTOaVon, ropuT HEMOABIKHO,
TO KOMMPOBAHWE MPOLLMO YycnewHo. B npoTuBHOM cryyae
csetopvof, BydeT MpoAo/KaTb  GbICTPO  MWraTb, W NynbT
pafvoynpaBeHnst BbIMAET U3 pexviMa KonuposaHus crycts 15
CeKyHf.

3AMEHA BATAPEUKU

(KEEP 2 - KEEP 4 - KEEP 2 SYNC - KEEP 4 SYNC)

[ns 3ameHbl 6aTaperikn Hy>KHO CHSITb BEPXHIOIO KPbILLKY U BbIHYTb
6atapeiiky. BctaBbTe HOBYtO 6aTapeiky. Jlntnesas Haraperika 3 Vdc
(CR2032) pomkHa 3aMeHATbCH Kavkable ABa rofa ans Toro, YTobbl
rapaHTVPOBaTb ONTVMasbHYO paboTy nepepatymka. OtpaboTaHHas
6aTapeiika 1o/KHa BbIGPachIBaTLCS B CrieLasibHble KOHTEHEPb! A1
cbopa.

BHUMAHWE: CYLLIECTBYET QMNACHOCTb B3PhIBA, B C/TYHAE
VICMNOJIb30OBAHVSA BATAPEVKU HEI'IO,E[XOQQLLI,EFO TUMA.
BblEPACBLIBAVNTE OTPABEOTAHHBLIE BATAPEVKW COMJTACHO
OEVCTBYOLLIMM HOPMATVBAM.

BbIBO3 B OTXOAbl
HeKoTopble KOMMOHEHTBI M3AENUS MOTYT MOBTOPHO YTUAMSMPOBATLCS,
B TO BPEMS Kak Apyrue 4actu, Takue, KaK, HanpyMep, SNEKTPOHHbIE
KOMIMOHEHTb!  [JOSMKHbI BbIBO3WTLCH B OTXOAbl B COOTBETCTBAM C
,D,el;\CTByDOLLLVIMVI HopmaTMBaMn B 30HE MOHTaxKa.
HekoTopble KOMMOHEHTBI MOMYT COLlepXKaTb 3arps3HSIOLLIE BELLIECTBa
1 He [IO/MKHbI BbIOpaChIBaTLCS B OKPY>KatoLLEen cpeae.
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